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OKOLICE
TEATRU

Bylesa niedawno swiadkiem
nieawyklego wydarzenia. A
niewai oéwietla ono gleboky na-
turg teatru, sprébuje o nim apo-
wiedzdeéd, W pewnym kraju, w
pewnym miedcie,’ zdarzylo sig,
ie cala czoldwka aktorska opu-
cila pewnego dnia progi dotk-
nietej w ten sposéb sceny.. Lu-
dzie oi grall we wsiystkich sztu-

kach, majdujacych si¢ na afi-
mu, czolowe role, a nazwiska
ich fwiecily w tym kraju bar-
do jesnym { prrex wazystkich
unawanym Wydawalo
slq, te eaxodus sparalituje do-

$wiadczeng scene i jej najblii-

sze okolice. Wprawdrie w zes-
pole tej placbwki pozostalo na-
dal “sporo talentéw j nazwisk,
nie bylo jednak co graé — po-
za najwiekszym przedstawie-
niem | najwiekszg kreacjg, ktora
pozostala godcinnie powodowana
jak siq zdaje glebokim, i mag-
drym instynktem iycia. Ale na
jednym przedstawieniu i na
majwigkszej nawet kreac)i nie

trudne wprawdzie do prayjecia,
ale nad wyraz logicene wnioski.
Bo albo zasady byly odrobing
nieprawdeiwe albo ludzie, kt6-
rzy je glosili cokolwiek niekon-
sskwentni. A poniewai =zasady
obronily si¢ w sumieniach zes-
poluy — edium spadio ma ludzi 1
zupeinie niespodziewanie zacze-
to nazywac¢ rzeczy po imieniu.
Do z pstw jednak nadal nikt
sig nie kwapil.

‘Ci, ktérzy walczyli o spraw-
no¢¢ i trwanie tego teatru, nie
ostatniego w hierarchiach swo-
jego kraju, mieli wigc utrudnio-
ne zadanie. Byli jednak uparci
{ prawde mdéwiac nie mieli wy-

Cud urodzenia

moina bylo oprzeé¢ bytu teatru,
ktéry przez lata iyl zmiennym
repertuarem { to na dwu naj-
czedciej scenach.

Pozostawaly zastepstwa i po-
zostawala dalsza, trudna do
przyspleszenia twérczodé, inku-
bacja howiem przedstawienia
jest imudna i trwa co najmniej
dwa mijesigce, Praca taka po-
przedzona jest zawsze zabiega-
mi{ { rormowami dotyczacymi
osoby reiysera, scenografa, kom-
oozytora i oczywidcle grajgeych
kolegbw, a we wszystlkdeh tych
przygotowaniach obowigzywa¢é
powinna troskliwa selekcja i
przejrzyste kryteria. Rownie:
zastqpstwa byly . tym razem

je trudne: Nikt bowiem
nis spieszyl siy do poraiid nje-
uchronnej, jak sig wydawale, w
spadku po luminarsach udrapo-
wanyeh w dodatku w legende
{ chwale. Chwoha ;gnd-ha
wydawala sig co a z dal-
szej odleglosci, zauwatono
ig -ré4wniez w samym teatrze na
zasadnie odbitego z oddali re-
flalesu. Zastepstwa byly trudne
céwniei dlatego, Ze wraz z lu-
minarzami odeszli reiyserzy —
takie luminarze — a pozostali
koledzy, dyrekecja i publiczno$é
pozostawlen] zostali na §rodku
drogi. Sytuacja ta dod$¢ szybko
jednak scalila zespél, bo ci, kté-
tzy pozostali pommni wielkich
stdw i szlachetnych zasad jakich
nie szezqdzoné im w . ttustych
latach. spostrzegli nagle brak
autoréw | {deologbw gloszacych

‘tamte, niezachwiane prawdy -—

1 czego zraczely wynurzaé sie

»

* by uwierzytelnié

boru — grali wiec va bank, by
teatr ruszyt, a pulap nie obmiZat
sig gwaltownie. A ze szalencami
Boég sle oplekuje, zdarzylo sie,
ze jeden ze szczegblnie uzdol-
nionych uchodfeéw zgodzit sie
poczynié¢ w swolm przedstawie-
niu  niezbedne zastqpstwa i
wprowadzié¢ je do prredstawie-
nia tak, by w trudnych dniach
tej scemy bylo jednak co graé.
Przed teatrem wiec jakby nieco
poszarzalo 1 pojawilo sig, jak sie
ostatnio méwi, $wiatetko w tu-
nelu. Zastepstwa dobrze — ale
kto? Kto sie ‘odwarzy graé po
najwiekszych? Bra¢ po Bekwar-
ku lutpiey, naraza¢ na stresy,
poréwnania 1 na nieuniknions,
wydawalo sie kleske? A trzeba
bylo zagraé¢ w tym preedstawie-
niu samego ksiecia Himalaj, sa-
mego Mistrza Fiora, a pomadto
Albertynkg, ocud dziewczynke,
ktéra nie tylko rozbiera sie w
finale do rosolu (powinna wiec
mieé ce pokazaé subtelnej i mna-
jnce] sig na sztuce publicznosed),
zeslanie u-
tworu zawarte w slowach ,mio-
dosei wiecznie naga witaj!” i
 nagodcl wiecznie mloda witaj!™
— ale poza tgq rozbieranks gra
jeszcze. w, calej sztuce duzg i
odpowiednijo trudng role. Postaé
Fiora powierzono wiec — po
jednym z najwigkszych aktoréw
tego kraju! — mlodemu czlo-
wiekowi, prosto ze szkoty, de-
biutujagcemu wiasnie na - scenie.
Albertynke natomiast wziela na

warsztat jego kolezanka, réwniei

swieio upieczona absolwentka
PWST (bo w kraju, o ktérym

mowa bylo réwniet takie szkol-
nictwo) sas ksiecla Himalaj, zgo-
dzil sig zagraé aktor popularny
jut | dodwiadezony, ale popular-
ny gléwnie z ekranu, a doswiad-
ezony W innym, bardziej delar-
skim emploi.

Zmieniono nie tylko protago-
nistéw. Zmieniono réwniet cho-
reografie i uklady sceniczne.
Zmieniano sytuacje i wydobywa-

‘no znaczenia. Przedstawienie  li-

czace sobie pare lat otrzymywalo
nows, - bardziej precyzying for-
me¢ — tylko muzyka { scenogra-
fia pozostaly bez zmian. W do~
datku préb nie bylo zbyt wiele
jak na roamiary obejmujgce sce-
ne metamorfozy' — towarzyszyl
im jednak naleiny zapal { wiara
w potrzebe takiego wysiltou. Row-
noczednie jednak istnial, a nawet
poglebiat sie lek o losy kolegbébw
przygotowujacych zastepstwa. Ich
sytuacja byla nie do pozazdrosz-
czenia. I determinacja wywoly-
wata zdumienie. Zanim zaczelj !
gdy juz raczeli, tu i tam szepta-
no nawet o profanacji, o braku
lojalnoéei { solidarnosci z nieo-
becnymi “artystami, ale %e oni
sami nie ujeli ostatnio nikogo
ani nadmjarem troski o los sce-
ny, ani nawet poczuciem wspdl-
noty -— szepty rychlo wucichty.
Narastalo natomiast przedpre-
mierowe napiqcie. Narastala go-
raczka i graly niepokoje, az
teatr drial w posadach { pocil
sie z wysitku. Zdawalo sie, ze
nic nie jest moZliwe, nic nie do-
kona sie w tych zbyt krétkich,

‘w nieprzyzwoicié krotkich ter-

minach (czasu istotnie bylo nie-
wiele), a wszystko co sie wyda-
rzy sprowadzi sie do skandalu.

Ale nle moina bylo przesuwaé
terminu i w wyznaczonym dniu
‘kurtyna poszia w goérq! Aktorzy

zobaczyll , wybitsg - publicx-
nodcig sale a publicznodé -
precyzyine | klarowne prxedsta-

wienie © wyrazistych rytmach”

i dobitnych maczeniach, bra-
wurowo prowadaone prrez caly
zespdl { nienagannie grane przer
autoréw zsstepstw. Mlody calo-
wiek, hiSry pojawil sig na sce-
nie w miesce jednego x naj-
wigkszyech iktor6w swego kra-
Ju, stworzyl precyzyinie zaryso-
wang posta¢, calkkowicie oczy-
widcle inna od postaci tworzonej
przez poprzednika,  gle przez
swojs wewnetrzna zwartodé |
logike artystyczng, przez przy-
stawalnosé¢ roli i jej ‘funkcji do
cech osobowyeh 1 talentu de-
biutanta — poré6wnywalng jed-
nak z propozycja luminarza. Po-
réwnywalng oczywiscle przy
$wiadomoéci, e obu pandéw
dzielil w tej roli 35-letnd dystans

fch lat. Dystang taki stwarza
réwniet biologiczne rbinice i
zmienia jednak walor_sléw. Ale
logika § ksztalt pestaci, a takie
to, c0 nazywa siq czasem . in-
stynktemn formy { s$wiadomoscig
funkcijl, postaci w przedstawie-
niu. — byly ocalkowicle poréw-
nywalne, jedli nie réwnorzedne.
Rowniez aktor, ktéry gral ksie-
cia udowodnil swojg artystyczng
wszechstronnodé | towarzyszac
jej elastycznoéé. Pokazal dojrza
tosé drodkéw | njeznmang do
skale talentu — odnidst wi
réwniet bezsporny sukcea Al
najwigkszq niespodziankg teg
praedstawienia stala sie Al
tynka. I to nie przez to, ¢o |
karuje w finale, ale dzigki
mu, co ujawnia w calej swoj
grze. Wydawalo siq, %e w teatrze
tego kraju pokazala sig nowa
jakodé, nowy, zaskakujacy Swie-
2oicig talent, Ze jednym _slo-
wem jeste§my $wiadkamj nieco-
dziennego debiutu odwietlajacego,
ten spektakl szezegblnym blas-
kiem. Debijut Fiora, debiut A]-
bertynki — oba odbiegajace oq
prrecigtnodei, oba niezwykle, i
to zaréwno przez kontekst, jak
i przez towarzyszace im nadze-
je! 1

' Pojawila: si¢ epinia, Ze nowa
wersja pryedstawienda jest lep-
sza od poprzedniej, a tych niel,
dajacych sie wypelni¢ ubytkdwy
tych otchiannych strat ‘i niem
tliwych do zastgpienia walor
— nikt nie zauwazyl. - Wszysg:
natomiast zauwaiyll zesp
Zesp6t stal siq moralnym {-
tystycznym zwyciezes: tej
by -— dalelac
sukces z Ikolegami
tchngé duchs w role Ksi
Fiora | srtystycanie wyrafine

odleglodci jaka deieli
:'dtn:;ch wydarsett zza gor 1 =
rzek, wydaje sie jednak wysoce
pouczajaca. I radosna niewatpli- |
wie. Ale | odrobing smuina za- (
razem. A gdy siq nad nia gle-
biej sastanowié mote nawet —
kto wie? — bardzo smutnal
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